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Gru automatiсa idrau|iсa

Automatiс hydrauIiс сrane

Automatisсher hydrauIisсher kran

Grua automatiсa hidrauliсa

Grue automatique hydraulique

4000 kg*

9.67 m

2000 kg-3000 kg.
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O Montaggio

€B Ereсtion

C Montage

Ф Montaje

O Montage
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сarre||o trasIante
Traversing trolley
Veгfahrbare |аufkаtze
сarro distribuidor
Chariot distributeur

Bracсio impennato
Incl ined j ib
schrаggesteIlter ausIeger
FIechа inс|inada
F|ёche rёlevёe

вraccio orizzontaIe
Horizontal jib
Waagerechter ausleger
FIechа horizontal
F|ёсhe horizontaIe

Freссia chiusа
CIosed jib
Auslegerspitze zu
Flecha plegada
F|ёсhe fermёe
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Diagrаmmi di сaгiсo

Loаds diagrams

Lastkuгven

Curvas de сarga

Courbes de сhargesKg 14

3000 14.00 m

Kg 27.50 з2
800 26.00 m 30.30 m

Kg 27.50 32
4000 9.67 m 9.67 m
з000 12.34 m 12.З4 m
2000 17.50 m 17.50 m
1800 19 .18  m 1 9 . 1 8  m
I 600 21 .20 m 21.20 m
1400 23.80 m 23.80 m
1200 27.50 m 27 . 16  m
1000 32.00 m



sмн 32L
R 2.20 m

Triverter 444

F P
24.0 t 35.6 r

In servizio
In seгvice
ln betrieb
Еn serviоio
Еn serviсe

F P
1 4 t 33.2 t

Fuori servizio
out of serviоe
Ausser betrieb
Fuera de serviоio
Hors serviсe
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Reazioni (F) - Pesi (P)

Reaсtions (F) - Loads (P)

Eсkdruсke (F) - Kгangewiсht (P)

Reaсс iones (F) .  Pesos (P)

R6aсt ions (F)-  Poids (P)

3.80 m

o
<lЬ
чlР

o
i a )-

o

o
<lЬaБ
a
/a( . )-

o

o
!lь
чIу

a
( a )-

o

o
€E
o
l . )
v

o

Potenzа eIettriсa neсessaria

Powег гequirement

AnsсhIussweгt

Potenсia eIёсtriсa nесesаriа

Puissanсe 6|etгique nёсessаire

A| imentazione elettriсa

Mains supply

Netzstrom

AIimentaсi6n e|ёсtriсa

Reseau ё|eсtrique

Carrello

Trolley

Katzfahгen

Carro

Chariot

Variаtore (lnVeгte0

speed сontгo||eг

Umnchter

Variador

Variateur

Rotazione - Variatore (|nverteг)

Slewing - Speed сontroI|er

Sсhwenken . Umгiсhter

orientaсiOn - Variador

Orientation - Variateur

v 380
KW 20

v
Hz
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m/min '10 2 0 r 3 0 40
KW 1 . 8
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Sollevamento

Hoisting

Heben

EIevaсiбn

Levage

Variatore (|nverteф

Speed сontrolIer

Umriсhter

Variador

Variаteur

tsвBЕ Lontano sbrассio (sx) - viсino sbгассio (dX)
Distant jib (sХ) - near ]ib (dХ)
Aus|аdung feгn (sx) - aus|аdung nah (dХ)
сaгro punta (sх) - сaro tore (dx)
F|ёсhe lointain (sx) - f|ёсhe proсhe (dx)

|\,4ediа/grаnde ve|oсita сarre||o
|\,4ediUm/mаjor tro||ey speed
Мitte|/groвe katzgesсhWindigkeit
Ve|oсidаd media/gran ve|oсitad сarгo
Moyenne/grandе vitesse сhariot

Rotazione sinistra (sx) - rotazione destra (dx)
Left rotation (sx) - right rotation (dx)
Drehung |inks (sx) - drehung гeсhts (dx)
Giro izquierdа (sx). giгo dereсhа (dx)
oгientаtion gauсhe (sx) - orientation droite (dx)

п.4edia/gгande veloсite гotazione
|v]edium/major rotation spеed
|v]itte|/groBe drehgesсhWindigkeit
VeIoсidad media/gгan veIoсitad giгo
l\y'oyenne/grande vitesse orientation

ЕIв sа|ita solIevamento (sx) - disсesa so||evаmento (dx)
Load b|oсk up (sx) . |oad b|oсk down (dx)
нeben hebеvorgang (sx) - seЛken hebevorgang (dx)
subida de gаnоho (sх) - bаjada de gaпсho (dХ)
i\.4ontёe Ievage (sx) - desсente Ievage (dx)

|V1ediа/grande veloсitd soIlevamеnto
|v]edium/mаjor hoisting speed
|\,4itte|/groBe hubgesсhwindigkeii
VeIoсidad mediа/grаn ve|oсitаd eIevаcioп
|\,4oyenne/grandе vitesse orientation

А riсhiesta
On request
Auf Wunsсh
sobre demаnda
sur demаnde



Con assali senzazavorra di montaggio
With axles without balIаst
|\,4it transpoгtachse ohne montieгt BаlIasl
Con ejes sin contrapeso de montage
AVeо essieuХ sans lest de montaqe

13 .99  m
Тraspoгto

Transportation

Тranspoгt

Тrаnspoгte

Тransport
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spostаmento Iatera|е
Laterа| disp|асement
Seitenzustellung
DespIaziamento Iaterа|
Desplaсement IateraI
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Spostamento obliquo
obIique disp|асement
sсhrage bewegung
Desр|aziamento obIiсUo
Desp|асemeЛt trasVersа|
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Doppio stёzаnte
Double steering
DoppeIsteueгbаr
DireссionaI dobIe
Double pivotant

+.,
т '

stezаnte

Steuerbar
Direcсional
simp{e pivotаnt

o AssaIi sterzanti - sрostamento IateraIe (а riсhiestа) -

€B Steering ax|es . IateraI dispIaсement (on request) *

c Steueгbare aсhsen . seitenzuste|Iung (aufWunsch) "

Ф Еje direссional . despiazamiento latera| (sobre demanda)*

o Еssieiux pivotants . desp|acement |ateгa| (sur demаnde) *

A riсhiesta
On request
Auf Wunsсh
sobгe demаnda
sur dеmande

kg

P1 + P2 1З700

strutture in acciаio ad a|ta resistenza per impiego a bаsse temperаture . zinсatura torre e
bгассio оon immersione а сaldo seсondo lso 1461 . вassa emissione aсustiсa e |ive||o di
potonza sonora garаntito e certif iоato. Possibil itа di funzionаmento а bгассio impennаto e
сarгe|lo trаs|ante . c|imаtizzazione termostatiсa de|l'equipaggiаmento elettriоo per а|te e
basse temoerаture . DisDositivi di auto|iveIlаmento e autozavoгramento

High resi|ienсe steel struсtures to be used аt |oW temperature . Ga|vаnised tower аnd jib With
hot dipp]ng in conformity lso 1461 . Guaranteed and сertif ied |oW aсoustiсs emission and
sound powors Ieve| . PossibiIity to work with inc|ined jib аnd trаversing trolIey . AUtomаtiс tem-
pёrature сontro| of eIeоtriсaI equip €ment for high and |oW temperatures . FU|| automаtiс devi-
ces for se|f Ievo||ing and balIast Ioаder'

strukturcn аus besond8rs sсh|agfestёn stаhI fiir dёn Еinsatz bei niedrigen тemperaturen . тurm
und Aus|eger |t. lso 1461 heiгlvezinkt . Niedriger Gerаusсhpege| und sсhа||leistungsniveаu
garantiert und zertifiziert. М0gliсhkeit mit sсhrёggestelten Ausleger und LаujkаDe bei
Аbwink|ung zu aфёiten . тhermostatgesteuerte Klimatisierung der elektrischen AUsrUstung fijr
hohё und niedrige тemperaturen . Voгriоhtungen zuг selbstnivell ieгung und seIbstbа||аstierung.

Еstruсtuга en ас610 de a|ta гesistenсia paro uso a bajа temperaturas. zinсаdo en саliente de
lа torre y f]oсha seg0n normаtivа |so ]461 . вaja emisi6n aсЙstiса y nivel de рotenсiа sono-
ra gamntizadа y сodifiсаdа . Posibilidаd de trаbajаr con fleоha inо|inаda con саrro desр|аza-
b|e a |o |аrgo de toda lа flecha . сl imаtizаci6n termostаtiса de| equipamiento e|ёctriсo para
Ьajаs y аltas tgmp€raturаs. Dispositivos de autonive|amiento y auto сargado del lаstre.

сhаrpеnte en aоier а hаute rosi|ienсe pouг Uti|isation en tempёrature ambiante froide.
Ga|vanisation A оhaud mаt et flёche pаr immeгsion se|on lso 1461 . Ёmission aсoustiqUe г6dui.
te et niveаu de puissаnоe sonorё garаntie аvoс certificаt . PossibiIitё de travai|ler aveс flёche rele.
vёe et оhariot distributeur . с|imatisation themostаtiqur de l'equipement ё|ectrique pour tёmpё-
ratures аmbiante ё|evёes ou basses. Disoositifs аutomatiques de mise а niveau et de lestаqe.

сonforme a||e diгettive сЕЕ: 89/392i 91lЗ68| 9З/44| 9з/68 e 98/з7 direttivа mассhine .

сonforme a||e direttive оЕЕ: 2000/14 e 87/405 live|lo acusiiсo. сonfoгmе a|]e diгettivе сЕЕ:
89/336 сomрatibi|itё mаgnetiса. оonforme аl|e direttive cЕ €:7з|2З bassa tensionе.
conforme a| D'P.R.27/4|55 n' 547 . Le nostre maфhine sono pгotette da assiсuru]one pег
вsponsabi|itа сivi|e prodottisenza temine . speсifiche suscettibi|] di variaZioni sеnza pгeaWiso,

ln сomp|iаnсe With the ЕЕc 89/з92;91/з68; 9з/44; 9з/68 and 98/з7 гegUlations. In сomp|lan-
сe With the EЕc 2000/14 and 87/405 regulations on noisе |evе|s. In сompIianсe With the ЕЕс
89/3з6 гegU|аtions on eIeсtromagnetiс сompаtibiIitу. In сompliаnce With the ЕЕо 7зl23 regU-
|аtions on electriсal equipment. Mасhine сoveгed by ifetime pubtiс |iаbiIity insuгаnсe сoveга-
ge . speсiflсаtions subjeсt to modifiсation Without notiсe,

Gemёss ЕWG Riсhtliniеn 89/з92; 91/368; 93/44; 93/68 und 98/37. Gemаss EWG Riсht|inien
2000/14 und 87/405 uber sсhа||.|eistuЛgspege| . Gemёss ЕWG Riсht|ine 89/зз6 tjbeг
ЕIektromagnetisсhe Vertrаgliсhkeit . Gemаss ЕWG Riсht|ine 73|23 oьer Е|ektгische
Ausгustung . Maschine Unter Produkt-Hаftрfl iсhtversiсheгUngssсhutz ohne Fгistаngabe .
obiges kann ohne Bеrstаendigung geaendert Werden.

сonforme сon |as direсtivаs CЕЕ 89/392; 91/368; 93/44; 93/68 y 98/37. сonforme сon |as
direсtivas оEЕ 20oo|14 у 87/405 sobre e| nive| aсustiсo . сonforme сon lа direсtivа сЕЕ
89/з36 sobre lа compаtibi|idаd mаgnetiса . оonforme сon |а direсtiva cЕЕ 73|2з sobre bаja
tension . |v]аquinа protegidа y аseguradа por |а responsab.|idаd сivil de produсtos todo rie-
sgo. Еspёсifiсасiones sujetаs а modifiсaсiones sin previo аviso.

сonforme а |es direсtives сЕЕ 89/з92; 91lЗ68:93144:9з/68 et 98iз7 . сonforme e |es diгeс.
tives оЕЕ 2000/14 et 87/405 sur |e niveau acoustique. оonforme e la direсtive сEЕ 89/з36
sur Ia сompatibiIitё ё|eсtromagЛёtiqUe . сonJoгme а |а direсtive cЕЕ 7з|2з sUr |'ёquipement
ё|eсtrique . |\4асhines аssurёes рour |а responsabi|itё сivi|e dеs produit sаns ёсhёаnсe .
speсifiсаtions susсeptibles de modifiсаtion sans аvis prёalabIe.
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